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Mario lan Bridger: Dalparbaj

P.sz. 3712-ben
Arel elsd havaban
Predoc egy kicsiny
Kikotdvarosaban.

Odakint mar sotétedett. A vords hold lustan kapaszkodott mind magasabbra az égbolton. A tenger zlgasa és a siralyok
rikoltasa elvegyllt a kikotd zajaival. A Szirke delfinhez cimzett fogadd egyike volt a leglatogatottabbaknak a varosban.
Foként utazdk és a hajosok latogattak szivesen. Tulajdonosa, az 6reg Vilmynus maga is kiszolgalt tengerész volt.

Mint mindig ma is sotétedés utan lett nagyobb a forgalom. Aki csak tehette és éppen nem volt jobb dolga, hat betért a
Szirkedelfinbe. Bar nem volt éppen a legolcsobb fogadd, de a remek ételek és italok, valamint a kiszolgalas igényessége mégis
sOr(n latogatotta tette.

A fogadd emeletén 1évd szobak egyikébdl egy megnyerd kiilseja fiatal férfi Iépett eld. Sétét nadragot és mélybibor inget
viselt. Nyakaban vékony lancon ezisthdl vert medalion fliggott. Kezében egy diszesen megmunkalt lantot tartott. Hosszu
fekete hajat varkocsba fogva viselte. Homlokan vékony fehér heg latszott, am ez cseppet sem csufitotta el csinos arcat.

Sziirke szemei vidaman csillogtak, ahogy a lépcsdn megindult lefelé. Az oldalan fiiggd szablya bdrtokja minden lépésnél
tompa koppanassal Uitkdzott a Iépcsdkorlat deszkainak. Mikor leért dvatosan a pultra helyezte lantjat, majd maga is a pult mellé
telepedett. Kurta biccentéssel idvdzdlte a mosolyogva felé indul6 fogaddst.
- JO estét Vilmynus!
- Neked is Morell! - viszonozta a kdszontést a fehér szakalli fogadods. - Remélem, ma este is szorakoztatod valamivel a
vendégeim! Mostansag leginkabb miattad jonnek ide.
- Miért is ne. - mosolyodott el az ifji bard. - Am eldtte enged meg, hogy valamivel ledblitsem kiszaradt torkomat!
Egy félbetdrt ezustot tett a fogadds elé, am az visszatolta elé.
- Hagyd csak! Amiota itt vagy jéval tobben latogatnak ide. A vendégem vagy.

Néhany pillanat malva mar a bard eldtt allt egy egyszeri fakupa, benne pedig a mézédes predoci bor. - Készéném!

Morell lassan engedte le torkan az édes ned(t, s kozben végighordozta tekintetét az acsolt faasztaloknal 16 vendégeken.
Tobben is biccentettek felé. J6 néhanyuk arca ismerds volt neki. Mar két hete kereste a megfeleld hajot, amellyel tovabb
indulhat, s az6ta minden estét itt toltott. Az itt é16k hamar megkedvelték a bardot. Ide érkezése 6ta egyre tobben latogattak el a
Sziirkedelfinbe csak azért, hogy halljak meséit és dalait.

A kupa halkan koppant, ahogy a lerakta maga mellé. Olébe vette lantjat és megpenditette a hirokat. Megvarta, amig
minden tekintet felé fordult, majd belekezdett. A lant hdrjainak hangja kellemes &sszhangot alkotott a bard nem tdal mély
hangjaval, ahogy lassan kérbehullamzott a fogaddban.

Mint a Sheral cstcsén a jég,
Minek nem art se nap, se szél,
Csondes szivem, tébbé nem ég;
Nem bantja Ujabb szenvedély.

Koriltem csillagmiriad
Versenyt kacérkodik, ragyog.
Fejemre szorja sugarat;
Azért még fol nem olvadok.

De néha csdndes éjszakan
Elalmodozva, egyedul -
Mult ifjusag tlindér tavan
Hattyudi képed folmerdil.

Es ekkor még szivem kigyul,
Mint hosszu téli éjjelen
Sheral érok hava, ha tul
A folkeld nap megjelen...
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Még szinte el sem haltak a zene utols6 foszlanyai, amikor az emeleten kérbefuté korlat melldl valaki durvan 6sszecsapta
parszor a tenyerét. )
-Nem rossz! - mondta a korlatnak tamaszkodo férfi. - Am ha ez minden tudasod azt hiszem mestered hidba faradozott
tanitasoddal.

Morell szemében gyilkos lang lobbant eme nyilvanvald sértés hallatan. Onuralmét azonban nem veszitette el. Jéghideg
tekintettel mérte végig a férfit, aki kozben megindult lefelé a Iépcsdn. Aranyos testalkati fiatal férfi volt révidre nyirt elegans
frizuraval és enyhén kreol borrel. Fehér inget és fekete nadragot viselt. Oldalan ciradas markolatd térkard l6gott. Am ami
leginkabb felkeltette Morell figyelmét az a férfi vallan atvetett b&rszijon fliggd csontszind lant volt.

Felismerte a férfit. O is azok kdzé az utazok kozé tartozott, akik a délutani hajoval érkeztek.

Morell hideg, kimért hangon felelt a sértésre.

-Mesteremnek nincs oka szégyenkezni miattam. A te neveltetésed azonban nyilvanvaléan hagy némi kivetnivalét magaban,
hogy ismeretlenil és ily modortalanul zavarod meg eldadadsomat. Kit tisztelhetek benned idegen?

-Mit szamit a név? Nem egyéb alarcnal, amit ha megunt viselGje eldob, s Gjat valaszt helyette. Ami fontos az a tudas és a
mavészet, ami az egyszer( emberek folé emeli a magunkfajtat.

Az idegen helyet foglalt Morell mellett és 6lébe vette lantjat.
-Az egyszerl emberek nélkiil mit ér a magunkfajta? Ha nincs aki értékelje a tudast és a mlvészetet, akkor mi szlikség van a
magunkfajtara? - vagott vissza Morell.
-Latom, jél bansz a szavakkal. - az idegen arcan ganyos mosoly jelent meg. - Talan mégsem vagy olyan reménytelen eset, mint
eldszor gondoltam.
-Ha kivanod bizonyossagot tehetek réla, hogy nem csak a szavakkal banok jolI! - Morell az idegen 6lében tartott lantra
pillantott. - Ha a lantoddal is csak Ugy bansz, mint ahogyan ganyol6dni tudsz nincs mitél tartanom.

A fogaddban iddkozben mintha megéllt volna az élet. A vendégek és a felszolgalok mind némén vartdk a szoparbaj
eredményét.
-Lassuk hat, valéban vagy-e olyan jo, mint allitod!
Az idegen kezébe vette lantjat, és egymas utan megpenditette a harjait. Az 6 lantjanak masabb hangja volt, &am ennek hangja is
kellemes, hiis hullamokban 6mlétt végig a fogaddban.
-Ismered-e az egykor élt neves shadoni bard Firillo Ardano A so6tét erdében cim( mavét?
Morell ajkai mosolyra hlizédtak, mikézben valaszolt.
-Mondhatnéa-e barki is dalnoknak magét, ha nem ismerné?
-Helyes beszéd. Lassuk hat melyikiink a jobb dalnok!

A fogaddban ekkor mar a 1égy zimmogését is meg lehetett volna hallani. A vendégek érezték, hogy itt és most valami olyat
lathatnak, ami nem minden nap fordul eld ebben a kisvarosban. Az idegen megpenditette a hdrokat. A hangok lagyan remegtek
korbe a fogaddéban. Egy pillanat mulva Morell is csatlakozott hozza. Néhany percig csak a lantok hangja hallatszott, majd az
idegen elkezdte.

Az emberélet Gtjanak felén
egy nagy sotétld erddbe jutottam,
mert az igaz utat nem lelém.

Mély hangjat Morell valtotta fel. Kdzben a fogaddban teljes lett a félhomaly. Hidba égett a falakon tucatnyi gyertya, fényiik
lassan elhalvanyult.

O szérnyd elbeszélni mi van ottan,
s milyen e sr(, kusza vad vadon:
mar ragondolva reszketek legottan.

Ismét az idegen kovetkezett. A mar-mar teljes sotétségbe borulé fogadoban csupan a két bard alakjat dvezte sejtelmes
fényaura.

A halal sem sokkal rosszabb, tudom.
De hogy megértsd a Jot, mit ott talaltam,
hallanod kell, mit lattam az Gton.

Morell hangjaval mintha Ujabb hangszerek is becsatlakoztak volna a zenébe. A fogad6ban 1évak némelyike tatott szajjal
badmulta az el6adast.

Akkortajt olyan &lmodozva jartam:
nem is tudom, hogyan kertltem arra,
csak a jo utrol valahogy leszalltam.
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A kdzdnség néma ahitattal figyelte miként adjak eld felvaltva a mdvet.

De mikor rabukkantam egy hegyaljra
hol véget ért a volgy, mély, mint a pince
melyben felébredt lelkem aggodalma,

a hegyre néztem s lattam, hogy gerince
mar a csillag fényébe 61t6z6tt,
mely masnak draga vezetdje, kincse.

Igy batorsagom kissé visszajott,
mely tavol volt szivembadl teljes éjjel,
melyet toltdttem annyi kin kozott.

Es mint ki tengerrdl jott, sok veszéllyel
amint kiért lihegve, visszafordul,
még egyszer a vad vizen nézni széllyel:

ugy lelkem, még remegve borzalomtul
végignézett a kiallt aton Gjra,
melyen még élve senkisem jutott tdl.

A csodalkozd kdzonségnek fel sem tlnt, hogy az utolsé versszakokat mar csak Morell hangja és lantja kisérte. Aztan a
gyertydk fénye lassan visszaszoritotta a félhomalyt, s a sejtelmesen fényld aura is semmivé foszlott. Legvégul aztan a zene is
abba maradt.

Morell mosolyogva hajolt meg a lenyligézott kdzonség eldtt. Mintha csak mély alombol ébredtek volna elismerd taps
zUgott fel a fogad6 vendégei kozott.

A rovid haju idegen bard tiveges tekintettel, mozdulatlanul meredt maga elé.

-Mi tortént vele? - kérdezték tdbben is.

-Alul maradt. - valaszolta hidegen Morell. - Mivel azonban megsértett biintetése nem maradhatott el.

-De hat mégis mi tortént vele? - kivancsiskodott az 6reg fogados.

-J6 néhany orara kényszer( tehetetlenségbe taszitotta dalom, de semmi baja. Néhany 6ra milva magahoz tér. Emlékezni fog
arra, hogy ezuttal alul maradt, s &riilni fog annak, hogy biintetése csupan néhany 6ra mozdulatlansag. Lesz ideje elmélkedni
azon, vajon megérte-e kockara tenni az életét csupan azért, mert aldbecsult engem.

-Az életét? - nézett az idegen merev arcara a fogados. - Hiszen azt mondtad semmi baja.

- Igy van. - mosolyodott el Morell. - Am akar a halélba is dalolhattam volna, ha Gigy akarom. Most azonban, ha megengeditek
én visszavonulnék!

Azzal leguritotta maradék borat, majd lantjaval a kezében szobéja felé indult. A 1épcso tetejérél még egy megvetd pillantast
vetett az idegenre, majd eltint a szobajaban.

Azt beszélik az idegen még akkor is mozdulatlanul @lt, amikor mar mindenki nyugovdra tért. Masnap uresen talaltak
szobajat. Tobbé soha nem lattak az idegent.

Morell még egy hétig maradt a varosban, aztan Utra kelt. Egy napon hajora szallt és a Galyak-tengerének tlpartja felé
indult. Ugy beszélték Erionba ment, hogy talalkozzon valakivel. Tobbé 6t sem lattak ezeken a partokon. Nevét azonban még
sok-sok év mulva is csodalattal ejtették ki azok, akik tanti voltak a dalparbajnak, amit a névtelen idegennel vivott.

(A szerzd megjegyzése: Morell éneke Vajda Janos: Husz év mulva cim( mdve. A shadoni bard mlve melyet a dalparbaj soran adtak eld nem mas, mint egy
részlet Dante Alighieri: Isteni szinjaték cimG mdvébdl. Remélem, hogy mindketten megbocsatjak nekem, hogy miviket Ynev vilagara alakitottam és ezzel
prébaltam emelni irdsom értékét.)
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